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Lovord



«Hver gang jeg ser en ny Brenda Novak-bok, kjøper jeg den og leser den med det samme. Jeg kan alltid stole på at hun gir meg en spennende historie, full av eventyr og romantikk.»

–Linda Lael Miller, New York Times bestselgerforfatter



«En ny bok av Brenda Novak må jeg bare kjøpe.»

–Leserinnlegg i Reader Reviews



«Brenda Novaks historier har en følelsesmessig intensitet og virkelighetstro karakterer som gjør bøkene hennes så gode.

Novak er en fantastisk forteller.»

–Allison Brennan, New York Times bestselgerforfatter



«Novak er en ekspert når det gjelder å skape fengslende historier fulle av varme, erotisk spenning og konflikter som ikke bare tilfredsstiller karakterene hennes, men oss lesere også.»

–Writers Unlimited



«Troverdige karakterer og fengslende handling.»

–Carla Neggers, New York Times bestselgerforfatter



«Brenda Novak har alltid vært en forfatter jeg ser etter i bokhyllene… Karakterene hennes er realistiske, sjarmerende og lever sitt eget liv.

Gå ikke glipp av bøkene hennes!»

–Huntress Book Reviews


BRENDA NOVAK

For mye å miste

OVERSATT AV Mona Berge

–EN WHISKEY CREEK-ROMAN–


Dette er den tredje delen i trilogien Whiskey Creek –fra solfylte California!



Kjære leser!



Velkommen tilbake til Whiskey Creek! Denne serien har vært morsom å skrive. Jeg elsker vennegjengen disse historiene er basert på. Når sant skal sies, er jeg litt sjalu på dem. Jeg skulle ønske jeg hadde holdt kontakten med klassekameratene mine, men jeg flyttet dagen etter at vi ble uteksaminert og har aldri reist tilbake. Det førte til at jeg mistet kontakten med de fleste, og det er synd. Det er noe veldig spesielt med å ha kjent noen så lenge.

Denne historien ble inspirert av en venn av meg fra college som fikk en leversykdom for ti år siden. Hun var gift og hadde barn og var i sin beste alder. I tillegg var hun mormoner og drakk aldri alkohol. Jeg husker at jeg ble fryktelig overrasket over at den eneste sjansen hun hadde til å overleve, var gjennom organtransplantasjon. Det stemte ikke med den sunne livsstilen hennes, og hun hadde alltid vært frisk. Men heldigvis kan jeg fortelle at hun fikk en ny lever. Etter ti år lever hun i beste velgående og er like energisk som før.



Jeg håper du vil like boken!

Brenda Novak






Til Danita Moon.

Din godhet, sjenerøsitet og støtte har påvirket livet mitt i så stor grad. Takk for at du hjalp meg med å gjøre min årlige onlineauksjon til inntekt for diabetesforskning til en så stor suksess. Nå sikter vi oss inn på to millioner til neste år. Jeg vil også takke deg for entusiasmen du viser for bøkene mine. Ditt store hjerte og dine dyktige hender har gjort min bør så mye lettere.


KAPITTEL 1

Hundens bjeffing vekket Callie Vanetta opp fra en dyp søvn.

Rifle, schæferen hun hadde fått av foreldrene til jul, var bare to år gammel, men han var den smarteste hunden hun visste om. Han ville ikke begynne å bjeffe midt på natten uten grunn. Selv om smådyr og gnagere dukket frem etter mørkets frembrudd, hadde han aldri vekket henne på denne måten i løpet av de tre månedene hun hadde bodd på gården.

Hvis han mente at hun burde våkne, så burde hun nok det.

Til tross for at det var en varm juninatt, skuttet hun seg der hun lå og stirret ut i mørket. Hun hadde alltid følt seg så trygg hjemme hos besteforeldrene. De døde fem år tidligere, men den kjærlige omsorgen og de gode minnene som var skapt her, fylte huset med en god atmosfære. Noen ganger når hun lukket øynene, kunne hun nesten føle nærværet deres.

Men ikke i natt. Frykten overskygget alle andre følelser, og hun lurte på hva hun egentlig hadde tenkt på da hun flyttet fra den lille leiligheten over fotoatelieret i sentrum. Nå befant hun seg praktisk talt ute i ødemarken, med nærmeste nabo en knapp kilometer unna. Hunden hennes bjeffet og skrapte potene mot ytterdøren. Det var nifst.

–Rifle? Hun hvisket navnet hans inntrengende og lagde smattelyder med tungen.

Han kom byksende inn på soverommet hennes, men la seg ikke ned. I stedet gikk han rundt og rundt og klynket. Det var ingen tvil om at han hadde hørt noe utenfor huset. Så pilte han tilbake til ytterdøren for å vise henne hvor problemet befant seg.

Han ville åpenbart at hun skulle følge etter, men hun var virkelig redd nå og så rådvill at hun lå som lammet. Enda verre ble det da han sluttet å bjeffe og knurret truende i stedet.

Callie fikk gåsehud. Dette var alvor. Hva var det som gjorde ham så oppjaget? Og hva skulle hun gjøre med det? Hun hadde sett nok av dokumentarer om drapssaker til å se for seg hva som kunne skje. Men helsen hennes tatt i betraktning, var det for ironisk om hun skulle bli drept.

Hun hadde nettopp bestemt seg for å ringe politiet, da det banket hardt på døren og en mannsstemme ropte: –Hallo? Er det noen hjemme? Beklager at jeg forstyrrer, men… kan en mann komme ut? Jeg trenger hjelp.

En mann? Hvem det enn var som banket på, så var ikke vedkommende fra Whiskey Creek. Familien hennes hadde bodd i dette området i flere generasjoner. Alle visste at dette var Vanetta-gården, at Theona og Herbert døde med bare noen måneders mellomrom og at hun bodde her alene.

–Hallo? ropte mannen igjen. –Kan noen åpne, vær så snill?

Skulle hun svare? Hvis hun gjorde det, hørte han at hun var en kvinne. Det virket ikke så lurt. Men hun hadde hunden sin. Han kunne beskytte henne. Hun hadde også et luftgevær som hun brukte for å skremme vekk stinkdyr og vaskebjørner og andre dyr som kunne ha rabies eller bli aggressive.

Problemet var bare at hun ikke husket hvor hun hadde gjort av det. På verandaen med nettingvegger på baksiden, kanskje? Grovkjøkkenet? Eller kanskje på låven? Hun hadde aldri trodd at hun ville få bruk for det på denne måten. Og alle dyr hun støtte på, forsvant med det samme hun viste seg.

Fanken også, hun skulle ha oppbevart det i skapet på soverommet. Det eneste hun hadde, var kameraet, og det skremte ingen.

–Lukk opp! Bank, bank, bank.

Hun trakk pusten skjelvende og ringte nødnummeret fra mobilen som lå til lading på nattbordet. Hun snakket så lavt som mulig og forklarte at en fremmed sto utenfor. Vakthavende ba henne om å holde seg i ro. En patruljebil var på vei. Men hun sto opp og lette etter klær i mørket. Sommeren hadde kommet tidlig i år, så hun hadde lagt seg i bare trusen. Hvis mannen forsøkte å bryte seg inn før politiet kom, ville hun være påkledd.

–Kan noen hjelpe meg? brølte mannen.

Da hun hadde fått på seg en t-skjorte og jeans, listet hun seg mot døren. Hva var galt?

Rifle bjeffet og knurret om hverandre, men det fikk ikke mannen utenfor til å slutte med å banke på og rope. Det gjorde oppførselen hans mer troverdig på en måte, selv om det samtidig var skremmende. At han var utholdende, behøvde ikke å bety at han snakket sant. Hvis han hadde et våpen og var i stand til å bruke det, behøvde han ikke å være redd for å bli bitt.

Var han virkelig i nød? Og hvis han var det, hva kunne ha skjedd? Og hvordan hadde han havnet akkurat her? På denne gården, som lå så avsondret ved foten av fjellene i Sierra Nevada? Hun klarte ikke å forestille seg at en eller annen tilfeldig fremmed kjørte rundt i dette området midt på natten, spesielt ikke midt i uken. Hun møtte mange fremmede i turistsesongen, men den hadde ikke startet ennå. Og de aller fleste turistene holdt seg i byen. De dro ikke ut hit.

–Faen, brummet han da han ikke fikk noe svar. Så lød det et brak. Noe traff døren. Det lød som om han kastet seg mot den og sank ned på trappen.

Å, nei, kanskje han faktisk var skadet. Kanskje han hadde kjørt i grøften, eller inn i et tre og skadet seg så alvorlig at han var døden nær…

Hun tente utelampen. Selv om hun ikke ville at han skulle vite at hun var hjemme, hadde han klart å overbevise henne om at han trengte hjelp. Hun hadde sett slikt på tv også, uskyldige mennesker som ikke fikk hjelp fordi folk var så redde.

–Hva har skjedd med deg? spurte hun gjennom døren.

Hun hørte at han støttet seg mot døren for å komme seg på bena igjen. Hun så gjennom kikkhullet, men selv om utelampen var tent, så hun ikke stort –bare en mann med hettegenser, og hetten var trukket opp over hodet.

–Gudskjelov, sa han.

Kunne det være en av Amos-brødrene? De hadde roet seg ned de siste årene, men et par av de yngre lagde fremdeles bråk iblant. De hadde aldri plaget henne, og de bodde på den andre siden av byen, så det var lite sannsynlig at det var en av dem. Dessuten ville hun ha kjent igjen stemmen.

–Hvem er du og hva vil du? ropte hun over Rifles bjeffing. Hunden var enda mer oppjaget nå som den hadde fått støtte av henne for å håndtere denne inntrengeren.

–Navnet er Levi, Levi McCloud. Jeg trenger førstehjelpsutstyr, vann og noen filler.

Hun overhørte det siste. –Jeg kjenner ingen som heter Levi.

–Jeg… kom bare forbi.

Han sto for nær døren til at hun kunne se ansiktet hans. Gjorde han det med vilje?

Den tanken gjorde henne enda mer nervøs. –Hvorfor stoppet du her?

–Jeg hadde ikke noe valg. Motorsykkelen min… fikk motorstopp nede i veien.

–Var det derfor du ble skadet?

–Nei. Det var… to hunder. De angrep meg… uten grunn… da jeg dyttet sykkelen min. De bet meg skikkelig.

Han snakket anstrengt, som om han hadde store smerter. Men kanskje han bare lot som. Kanskje han var ute etter å rane henne, voldta henne og kanskje drepe henne.

–Hvor skjedde dette? spurte hun.

–Det vet da faen ikke jeg. Jeg har aldri vært her før.

–Hva brakte deg hit nå, da?

–Jeg hørte at det var et naturskjønt område.

Var det alt? Kjørte han rundt og beundret naturen? Alene? Det lød ikke troverdig, men på den andre siden kunne det være sant. Her ute på landet var ikke alltid gårdshundene lenket fast eller låst inne. Han kunne ha blitt angrepet.

Hun var fristet til å åpne døren, om ikke annet så for å se om han var skadet. Men den sjansen kunne hun ikke ta. –Hvordan kom du deg unna?

–Hør her nå… Han hvilte hodet mot døren og dekket kikkhullet. Nå så hun ingenting. –Det er ikke meningen å skremme deg. Er det… er det en mann i huset? En annen som… som ikke er… redd for meg?

Hun ville ikke at han skulle vite at hun var alene. Men hvis en mann ikke overtok styringen av denne situasjonen snart, ville han skjønne det uansett. Kanskje han hadde sagt det for å få bekreftet det han allerede trodde. –Fortell meg hvordan du kom deg unna hundene.

–Jeg… viste dem at jeg ikke… var et lett bytte.

Betydde det at han hadde skadet hundene?

Hun lurte på hvem som eide dem, og om det virkelig hadde skjedd. –Er du alvorlig skadet?

–Det er vanskelig å si i mørket, men… det er ille nok til at jeg måtte banke på her. Jeg har ikke for vane å vekke folk midt på natten.

Hun tørket de svette håndflatene på buksen. –Ok, bare… bli hvor du er. Politiet er på vei.

–Politiet? I stedet for å bli lettet over at hjelpen var på vei, bannet han og skjøv seg vekk fra døren. –Seriøst? De kommer ikke til å hjelpe meg.

–De kan gi deg førstehjelp og ringe ambulansen hvis det er nødvendig, sa hun, men han hørte ikke etter. Han gikk. Hun hørte plankene knirke under føttene hans.

–Hvor skal du? ropte hun.

Han svarte ikke.

Callie skyndte seg bort til vinduet og forsøkte å få et glimt av ham før han forsvant ut av lyskjeglen.

Et kort øyeblikk så hun en høy mann med brede skuldre i jeans og hettegenser.

Hvorfor gikk han hvis det var hjelp han trengte? Og hvorfor hadde han blitt så forskrekket da hun sa at politiet var på vei? Var han etterlyst? En fange på rømmen?

Mye mulig. Han ville iallfall ikke møte politiet. Men han haltet, så hun trodde på at han var skadet.

Hvor ble det av politiet? Hvor lang tid tok det å kjøre ut hit? Hun ville ikke ha et liv på samvittigheten. Tenk om han døde av skadene?

–Kom igjen, kom igjen, mumlet hun. Men hvert minutt føltes som en time. Da hun ikke holdt ut lenger, kom hun seg på bena og kommanderte Rifle til å være stille.

Hunden adlød og så opp på henne med tungen hengende ut. Han logret ivrig med halen. «Hva skal vi gjøre nå?», så det ut som han sa.

–Vi skal gå ut og se hvor det ble av ham, sa hun. Hun visste ikke om han forsto ordene hennes, men hun ble roligere av å snakke, og han skjønte hva hun mente. Han bjeffet en gang for å bekrefte at han var klar for oppdraget.

Hun tok et godt tak i halsbåndet hans, åpnet døren forsiktig på gløtt og kikket ut. Hun verken hørte eller så noen, og ante ikke hvor den fremmede hadde gjort av seg.

Rifle forsøkte å komme seg ut og klarte å skyve døren opp og dra henne med seg ut. Han ville trekke henne med seg ned trappen og løpe etter mannen.

Det ville ikke hun. Men idet hun skulle dra ham inn og låse døren, tråkket hun i noe mørkt og vått.

Hun skjønte straks hva det var. Blod.

*

Politiet hadde kommet og kjørt igjen. De hadde ikke funnet noe –ingen høy, mørk fremmed som gjemte seg på eiendommen. Ikke i det gamle redskapsskjulet. Ikke i låven. Ikke i kjelleren. De forsøkte å følge blodsporet fra inngangsdøren, men sporet forsvant i gresset noen meter unna.

De gikk rundt og lette i over en time for å finne ut hva som hadde skjedd med mannen, men de hadde ingen sporhunder med seg, og Rifle var ikke opplært til å spore. De prøvde å bruke ham den første halvtimen, men han ble så distrahert og oppspilt av de to politibetjentene at hun til slutt måtte stenge ham inne på grovkjøkkenet.

Dermed var Callie like langt etter at politiet hadde kjørt, og like urolig. Hun ble ikke kvitt mistanken om at de ikke hadde funnet den fremmede fordi han ikke ville bli funnet. Hun trodde ikke at han kunne ha kommet langt, ikke så skadet som han var. Hvordan i all verden hadde han klart å… forsvinne?

Kanskje han ikke var forsvunnet. Kanskje han hadde søkt hjelp hos naboen. Men hvorfor hadde ingen andre meldt ifra om en skadet fremmed? Og hvorfor hadde ikke politiet funnet motorsykkelen hans? Fantes det noen motorsykkel? Og hadde den fått motorstopp?

Callie følte seg utmattet på en måte hun aldri hadde vært før hun fikk vite at hun led av en spesiell leversykdom. Hun vasket vekk blodet –hun ville ikke se det når hun våknet –og gikk inn.

Rifle bjeffet og skrapte på døren for å bli sluppet ut av grovkjøkkenet. Men selv nå som alle var borte, var han altfor oppjaget. Hun orket ikke å håndtere en oppjaget hund etter alt som hadde skjedd. Hun hadde funnet luftgeværet på låven og tatt det med seg inn. Så ropte hun god natt til Rifle og lovte at de skulle gå en lang tur neste morgen.

Hun tok en runde for å sjekke at alt var låst, tok med seg luftgeværet inn på soverommet og dro av seg jeansen. T-skjorten beholdt hun på. Hun stilte luftgeværet i kroken og la seg under dynen.

Det var da hun hørte lyden. Hun var ikke sikker på hva det var; lyden hadde vært så svak. Men da hun hørte den igjen, kom frykten tilbake for full styrke.

Hun så seg rundt, vill i blikket, og holdt pusten –og så at døren inn til badet var lukket.

Hun lukket sjelden den døren. Badet hadde inngang fra det største soverommet, og hun bodde alene. Det var ingen grunn til å lukke den.

Men det var ikke det eneste som ga henne hjertebank. Det lyste der inne. Hun så det gjennom sprekken under døren.


KAPITTEL 2

Flere tanker raste gjennom hodet hennes på samme tid. Hun hadde luftgeværet og mobilen, men hunden var stengt inne på grovkjøkkenet. Burde hun snike seg ut, hente Rifle og ringe politiet?

Hun måtte ha noe å forsvare seg med inntil hjelpen nådde frem. Et luftgevær med gummikuler var ikke nok til å stoppe en mann. Dessuten var hun fryktelig skjelven. Hun tvilte på at hun orket å løfte geværet akkurat nå.

Altså måtte hun hente hunden. Men hun var redd for kampen som kunne oppstå mellom Rifle og den fremmede. Hvis han hadde snakket sant, hadde han allerede overvunnet to hunder. Hun ville ikke risikere Rifles liv, ville ikke at noen skulle bli skadet hvis hun kunne unngå det. Livet var blitt svært dyrebart for henne. Siden hun fikk diagnosen, så hun på hvert øyeblikk som en gave, og hun tenkte det samme om alt liv nå.

Nå forsto hun i det minste hvorfor hunden hadde trukket i båndet og ikke ville roe seg ned. Hun hadde avskrevet det med at han var ung og uerfaren, men det stemte ikke i det hele tatt. Han var den eneste som kunne lukte, og sikkert også høre, at mannen fremdeles var i nærheten.

Å snike seg inn i huset mens hun og politiet lette i uthusene, var frekt, så frekt at tanken ikke hadde streifet henne engang. Var han så skadet at han ikke hadde noe valg?

Det var mulig.

Eller så var han fast bestemt på å gjennomføre det han var kommet hit for å gjøre.

Tanken på blodet på trappen, på den bare foten hennes da hun tråkket i det, var plagsom. Hvis han hadde gitt henne AIDS, ville det ikke være noen vits i å fortsette letingen etter en leverdonor…

Svetten silte nedover kroppen hennes da hun sto opp og tok på seg jeansen igjen. Hun ville gå ut av rommet, ta med seg mobilen og geværet og stenge seg inne på grovkjøkkenet sammen med Rifle mens hun ventet på politiet.

Men så hørte hun en sammenbitt ed, noe som klirret og så et brak som var så høyt at Rifle kastet seg mot døren til kjøkkenet.

Hva hadde skjedd? Han måtte ha falt.

–Hallo? ropte hun og stoppet midt i rommet. Hun holdt både mobilen og geværet, noe som gjorde det vanskelig å bruke noen av delene.

Hun fikk ikke noe svar. Ikke hørte hun noen lyder eller bevegelser heller.

Hadde han slått hodet og besvimt –eller enda verre? Var han død?

–Å, nei, hvisket hun. Hun la fra seg mobilen så hun kunne løfte og sikte med geværet. Bekymringen overskygget frykten, så hun la mobilen på kommoden. –Jeg vet at du er der inne.

–Jeg regnet med det. Han hørtes sliten ut. Nei, mer enn sliten. Utmattet. Det ville hun ikke ha forventet av en mann som var ute etter å skade henne. Men hun hadde aldri møtt en psykopat før –ikke som hun visste om, iallfall. Hun ante ikke hvordan psykopater oppførte seg.

–Jeg har et våpen! ropte hun advarende.

–Hvis ikke du har tenkt… å skyte meg uten grunn… så bryr jeg meg faktisk ikke, sa han. –Bare fortell meg om politiet har dratt.

Hvorfor skulle hun innrømme at hun var alene? –De har ikke det. De er utenfor. Jeg kan rope på dem.

Det ble stille lenge der inne.

–Hørte du hva jeg sa?

–La dem dra, så skal jeg… dra. Jeg trenger bare… såpe og vann. Det er alt. Litt gasbind hadde vært fint. Men det har du ikke. Hvorfor har du ikke et førstehjelpsskrin?

–Jeg har det. Men det ligger ikke i medisinskapet.

–Synd. Det ville ha vært en… fin avskjedsgave.

Hvor skadet var han? Han snøvlet, og det virket som om det å snakke tappet ham for krefter. –Hvordan kom du inn i huset?

–Det var ikke vanskelig. Du og de… to politimennene…

–Ja?

–Dere var så ivrige etter å bruke hunden din som sporhund. Jeg benyttet anledningen til å gå rundt og komme meg bak dere. Jeg visste hvor dere var hele tiden. Helt til du tok inn hunden.

–Hvorfor så jeg ingen blodspor etter deg?

–Jeg tullet genseren rundt armen…

Det var forklaringen på hvorfor blodsporet plutselig stoppet. –Du er jammen frekk som snek deg inn her, sa hun.

–Noen ganger må man bare gjøre det man må. Hva annet kan jeg si, frue?

Frue? Det fikk henne til å høres ut som en gammel dame. Hun tenkte på venninnen Cheyenne som hadde giftet seg med Dylan Amos for fire måneder siden, like før legen hadde gitt henne diagnosen, og krympet seg. Hun hadde ønsket seg en ektemann og barn. Hun hadde aldri hatt problemer med helsen, hadde alltid trodd at hun kom til å få barn med tiden. Nå var det mye mulig at hun døde før sommeren var over.

Hun hørte flere lyder. –Hva er det som skjer? spurte hun og ble bekymret igjen.

–Jeg prøver å komme meg… ut av… badekaret.

Hun begynte faktisk å tro på at alt dette faktisk dreide seg om skaden hans. –Klarer du det ikke?

–Det hadde vært lettere… hvis jeg ikke hadde vært så… jævlig svimmel.

Hva skulle hun gjøre nå? Hun visste ikke om hun hadde hjerte til å ringe politiet igjen. Han hadde ikke ventet på soverommet for å angripe henne. –Jeg skjønner ikke hvorfor du ikke ville la meg ringe etter hjelp, sa hun. –Jeg prøvde.

–Nei, du ringte politiet.

–Det er det samme.

–Ikke helt.

Hun listet seg nærmere. Hun holdt fremdeles geværet klart, men hun følte seg stadig mer sikker på at hun ikke ville få bruk for det. –Hvorfor er du så redd for myndighetene?

Han svarte ikke med det samme. Etter lydene å dømme, forsøkte han igjen å komme seg ut av badekaret. –Hva tror du?

–Er du etterlyst?

–Ikke for noe alvorlig. Han bannet som om han hadde gjort noe som gjorde vondt.

–Går det bra?

Han svarte ikke på det, men svarte på spørsmålet hun hadde stilt tidligere. –Jeg har noen… ubetalte fartsbøter.

Det lød altfor uskyldig til å forklare oppførselen hans. Det kunne ikke være sannheten. –Du lyver, sa hun. –Hvorfor skulle det gjøre deg redd for politiet?

–Vi kommer ikke overens.

–Hva mener du med det?

–Jeg har hatt… noen diskusjoner med dem, for å si det sånn. De liker ikke omstreifere. De lager påskudd for å taue meg inn. Jeg kan ikke la det skje.

Han kalte seg omstreifer, men selv om han åpenbart hadde smerter, var han veltalende. –Hvor kommer du fra?

–Spiller det noen rolle? Hvis du hjelper meg, skal jeg dra videre.

–Hvor?

–Hvor enn veien fører meg.

Hun listet seg helt bort til døren. –Sa ikke du at motorsykkelen din stoppet?

–Den kan jeg fikse. Tro meg… jeg er like ivrig etter å komme meg vekk som du er etter å bli kvitt meg. Jeg må tilbake til sykkelen… før noen andre finner den.

Inkludert politiet. De ville helt sikkert kjøre den vekk.

Hun lyttet etter lyder som tydet på at han beveget seg, men hørte ingenting. –Kommer du ut, eller?

–Jeg tror… du må komme inn. Men… hold den hunden unna meg.

–Han er i et annet rom. Men jeg kan hente ham raskt hvis jeg må, tilføyde hun.

–Jeg skal ikke gjøre deg noe. Gi meg noe jeg kan bruke som bandasje, så drar jeg.

Callie rettet geværløpet opp for å trykke ned dørhåndtaket. Så åpnet hun døren på vidt gap.

Mannen sto i badekaret hennes. Han måtte ha snublet og falt mens han forsøkte å vaske seg, for han hadde dratt med seg dusjforhenget da han falt. Forhenget lå på gulvet fullt av blodflekker. Det var blodsøl i vasken, på gulvet og på badematten også. Men det var ikke det som bekymret Callie mest. Han så slett ikke bra ut. Han hadde kommet seg på bena, men han var sammenkrøpet og sto og skalv bare iført en blodflekket jeans. Det så ut som om han trengte veggen i hjørnet for å holde seg oppreist.

Callie måpte. –Som du ser ut!

Det så ut som om han mønstret sine siste krefter. –Førstehjelpsskrinet…

–Du trenger mer enn plaster. Han var omtrent på hennes alder, kanskje litt yngre, og hadde blod over hele seg. Hettegenseren var tullet rundt armen hans. Den blodige t-skjorten lå på gulvet. Det var ikke mulig å vurdere skaden som var skjult under genseren, men hun så at han hadde flere bittsår på den andre armen.

–Du trenger smertestillende, en lege, mat og en god natts søvn.

Han svarte ikke. Huden var solbrun, men nå hadde den fått et gråskjær. Dessuten var han mager. Denne mannen var vant til et røft liv. Kinnbena var markerte fordi han var så tynn. Men han hadde brede skuldre og store hender. Han var slett ikke utiltalende. Han utstrålte en slags opprørsk sjarm, og de nøttebrune øynene var vaktsomme. Uttrykket hans minnet henne om et vilt dyr som var trengt opp i et hjørne.

Han stolte ikke på henne heller, innså hun.

Hun satte geværet fra seg. Det var kanskje dumt av henne, men hun var ikke like redd lenger. Uten en frisk og fungerende lever kom hun til å dø snart uansett.

Men kanskje hun kunne redde ham.

*

Kvinnen var liten, selv til kvinne å være, men med kurver på de rette stedene. Hun hadde platinablondt hår og store, blå øyne –en liten sexbombe på omtrent tretti. Hun hadde på seg jeans og t-skjorte og ingen bh. Det var ganske tydelig.

–Kom hit. Hun strakte armen mot ham. –Jeg skal hjelpe deg ut av badekaret.

Levi trykket seg mot flisene. Hun behøvde ikke å ta på ham. Da ville hun bare få blod på seg, og han hadde skapt nok problemer for henne som det var. –Jeg trenger bare… Han holdt inne og kjempet mot svimmelheten som overmannet ham. –Førstehjelpsskrinet ditt.

Han måtte få stoppet blødningen så han kunne finne ut hvor alvorlig skaden var. Begge armene hadde bittsår, spesielt den høyre som han hadde tullet genseren rundt. Han var også blitt bitt i nakken, skulderen og bena. Han visste ikke stort om hundene som hadde angrepet ham, visste ikke hva slags rase det var. Det hadde vært for mørkt og alt skjedde så raskt. Det eneste han kunne si med sikkerhet, var at han ikke hadde klart å løpe fra dem. Da skarpe tenner skar inn i huden, var han blitt tvunget til å slå tilbake. Etter det husket han bare at han kjempet for livet.

Heldigvis hadde han vunnet. Eller så hadde de alle tapt. Den ene hunden var blitt sparket så hardt at den ga opp, og den andre hadde fulgt etter den første, som haltet klynkende vekk. Levi hadde haltet vekk, han også.

Kvinnen med ferskenhud og pene, myke trekk, sto fremdeles med hånden utstrakt. –Det er nok ikke så enkelt, mr McCloud. Du trenger en lege. Kom, jeg skal kjøre deg til legevakten.

–Nei. Han hadde ingen fast adresse, ingen forsikring og veldig lite penger. Alt han eide lå i ryggsekken, og den lå sammen med motorsykkelen. I lommen hadde han rundt tjue dollar. Det var nok til mat til han fant noen som kunne gi ham en småjobb eller to.

–Hvor mange ganger ble du bitt? spurte hun bekymret.

–Mange. Han lukket øynene og hvilte hodet mot veggen. –Jeg har aldri støtt på så blodtørstige hunder. Han krympet seg da han tenkte på det. Han var blitt jaget av en del hunder etter at han kom tilbake fra Afghanistan, men ingen hadde angrepet ham før. Han hadde kommet seg gjennom seks år i militæret, tjenestegjort i noen av de farligste områdene i Midtøsten uten å få en skramme, og så ble han lemlestet av hunder i sitt eget hjemland.

–Det gikk verst utover armene, forklarte han. –De forsøkte å komme til strupen, men jeg klarte å avverge det. Det ville ha gått bedre hvis jeg hadde hatt på meg skinnjakken. Men jeg var blitt så svett og varm av å dytte motorsykkelen, så… jeg hadde tatt den av. Synd. Han lo litt, men tanken på motorsykkelen, skinnjakken og ryggsekken, gjorde ham bekymret igjen. Han måtte tilbake til sakene sine før noen stjal dem eller politiet fant dem. Han måtte la motorsykkelen ligge i veikanten fordi han ikke orket å dytte den etter angrepet. Den var altfor tung.

–Ok, sett deg ned, da. Du blir ikke bedre av å stå sånn.

–Jeg kan ikke bli her. Han prøvde å klyve ut av badekaret, holdt på å snuble og måtte støtte seg til henne da han satte seg ned. Hun mumlet et eller annet han ikke fikk med seg, rullet sammen et håndkle og la det bak hodet hans. Så hentet hun et tykt teppe og la det over ham der han satt i badekaret. –Bli sittende, kommanderte hun. –Jeg kommer straks tilbake.

Besluttsomheten i stemmen hennes fikk ham til å se opp. –Hvor skal du?

–Jeg skal hente førstehjelpsskrinet. Det er jo det eneste du maser om.

Han ble lettet og lente hodet bakover. Hvis hun hadde tenkt å ringe politiet igjen, hadde hun ikke turt å komme inn på badet. Det måtte bety at han snart ville være lappet sammen og kunne dra videre. Han kunne dytte motorsykkelen tilbake til den lille gullgraverbyen, som lå noen kilometer unna. Han hadde spist middag der. Der fant han sikkert det han trengte for å reparere motorsykkelen. Kanskje han kunne tilby sine tjenester til et verksted for noen dager i bytte mot det han trengte. Det hadde han gjort før. Han kunne reparere alle slags motorer. Det hadde vært jobben hans da han var i Afghanistan.

Levi forsøkte å la være å tenke på smerten og konsentrerte seg om bensinstasjonen med tilhørende verksted han hadde sett i byen før han spiste. Men han måtte ha døst av, for da han åpnet øynene igjen, sto en annen mann i rommet. Han måtte være i syttiårene. Håret var grått. Han hadde haukenese, helskjegg og en vom som hang over beltet. Han hadde fjernet teppet som holdt Levi varm, det var det som hadde vekket ham.

Kvinnen som hadde lagt teppet over ham, hadde tatt på seg bh under t-skjorten. Hun vred hendene mens hun kikket over den eldre mannens skulder. –Kommer han til å bli bra?

Levi ga ham ikke mulighet til å svare. –Hvor er førstehjelpssakene? spurte han. Hun hadde lurt ham.

Det så ut som om hun hadde dårlig samvittighet for det. –Jeg er lei for det. Jeg var redd for at du var i ferd med å få sjokk. Du trenger en lege.

Den andre mannen så på henne. –Jeg er ikke lege.

Hun smilte beklagende til Levi. –Men han er veterinær.

–En veterinær som egentlig er pensjonist, sa mannen en smule oppgitt.

–Dyktig er du uansett. Hun klappet ham kjærlig på skulderen. –Dette er naboen min. Han var bestefars venn. Nå er han min venn og nabo. Godfrey Blume, hils på Levi McCloud.

*

–Nå, hva sier du? Callie dyttet vekk Rifle for å komme frem til bordet og skjenke opp kaffe. Levi McCloud lå og sov i sengen hennes. Godfrey satt ved kjøkkenbordet.

Hver gang han gjespet, fikk hun dårlig samvittighet for at hun hadde vekket ham midt på natten. Han var snart åtti. Men hun hadde ikke regnet med at det kom til å ta flere timer å behandle McClouds skader. Hun hadde vært så opptatt med å hjelpe til med å rense og bandasjere sårene at hun ikke hadde lagt merke til tiden. Ikke før det begynte å lysne. Nå spankulerte hanen ute på tunet og galte i vilden sky.

Hun måtte smile da hun fikk øye på den gamle hanen som spradet forbi kjøkkenvinduet. Hun elsket denne tiden på døgnet. Det minnet henne om somrene med besteforeldrene og det å våkne til duften av stekt bacon.

–Jeg gjorde så godt jeg kunne, sa Godfrey. –Men jeg skulle ønske han ville ha latt oss kjøre ham til legevakten. Eller en lege. Jeg har aldri sett et så stygt angrep fra hunder.

Og naboen hennes hadde jobbet med dyr hele livet! Hun rynket pannen da hun satte frem sukker og fløte. –Vi gjorde det vi kunne.

–Mr McCloud er en overraskende sta mann. Det var alvorlige skader.

Da Godfrey hadde vurdert alle sårene som måtte sys, hadde de forsøkt å få ham inn i bilen hennes. Godfrey kunne bare tilby ham en lokalbedøvende salve og vanlig paracet. Men uansett hva de sa, nektet McCloud å bli med. Han prøvde å gå fra dem da de insisterte, og det ville han ha gjort også hvis de hadde presset ham mer. Til slutt hadde Godfrey gitt opp og sagt at litt behandling var bedre enn ingen behandling.

–Vi bør melde fra om de hundene, sa hun. –De må avlives før de skader noen andre –et barn, for eksempel.

–Jeg skal undersøke saken. Naboen hennes hadde vært den eneste veterinæren i området i hele sitt voksne liv. Han hadde offisielt pensjonert seg tre år tidligere, da den nyutdannede Harrison Scarborough åpnet sin egen praksis. Men noen tok fremdeles med seg dyrene sine til Godfrey.

–Har du noen anelse om hvem som eier de hundene? spurte hun mens hun skjenket opp et glass tranebærjuice. Hun måtte følge en streng diett. Alkohol, salt og kaffe var forbudt, blant annet.

–Det er et par pitbuller borte i veien, rundt svingen.

–Er det det? Callie hadde aldri sett noen, men hun hadde vært opptatt av andre ting i det siste. Det tok tid å venne seg til diagnosen, som kom som et sjokk. Hun hadde aldri drukket mye alkohol. Det var som regel det som førte til slike leversykdommer. Hun hadde trodd at det bare var alkoholikere som fikk skrumplever. –Tror du det kan være dem?

–Jeg kan ikke tenke meg hvilke andre hunder det kan være. Jeg kjenner alle de andre hundene i området, og de ville ikke gjøre noe sånt som dette.

–Hvem eier pitbullene?

–To unge menn i slutten av tjueårene leier den gamle gården til Gruper. De skal bo her i sommer og vaske gull.

Gullvasking og gullgraving var en populær hobby. Mange turister besøkte denne regionen som en gang hadde vært midtpunktet under det store gullrushet. Kennedy-gruven, som lå i nærheten, var en av de dypeste gullgruvene i verden.

–Har du møtt dem? spurte hun.

–Jeg møtte dem i forrige uke. Jeg skulle selge den gamle gravemaskinen min og hadde satt opp en lapp på oppslagstavlen på kafeen. De kom for å kjøpe den. De fant vel ikke noe ved hjelp av den gamle gullvaskermetoden.

–Likte du dem?

–Ikke i det hele tatt, sa Godfrey rett ut. Han gikk aldri rundt grøten, men sa hva han mente. Hun hadde allerede gjettet seg til det fordi han så så bisk ut.

–Hvorfor ikke?

–De er to uregjerlige bøller, store i kjeften og med null respekt for eldre mennesker. Hadde jeg ikke visst bedre, ville jeg ha trodd at de var i slekt med Amos-brødrene.

Amos-brødrene var ikke så ille nå lenger. De hadde oppført seg mye verre like etter at faren deres ble satt i fengsel. Callie likte faktisk mannen til Cheyenne. Men hun sa ikke noe om at hun kjente Dylan nå. Hun ville ikke at samtalen skulle spore av. –Jeg skjønner ikke at de ikke hørte hundene bjeffe. Hvorfor gikk de ikke ut for å se hva som foregikk?

Han trakk på skuldrene. –De hadde vel drukket for mye.

–Drikker de ofte?

–Jeg fikk inntrykk av det.

Hun himlet med øynene. –Så flott med nye naboer som attpå til har to farlige hunder.

Han skålte med kaffekoppen og viste at han var enig i den spydige bemerkningen. –Heldigvis skal de bare bo her i tre måneder.

Rifle trykket seg inntil henne og ville ha oppmerksomhet, så hun klødde ham bak ørene. –De må uansett ha kontroll på hundene sine, sa hun. –McCloud kunne ha blitt drept.

Godfrey drakk noen slurker kaffe før han svarte. –Jeg skal ta en tur bort dit etterpå.

Callie visste at han kom til å gjøre det som måtte gjøres, så hun skiftet samtaleemne. –Tror du det kommer til å gå bra med McCloud?

–Så lenge det ikke går betennelse i sårene, bør det gå bra. Han vil få en del arr, men jeg sydde med små sting. Han burde hatt en stivkrampesprøyte også, men han sa at han nettopp hadde vært i militæret og at han hadde tatt alle nødvendige vaksiner.

–De passer på at soldatene tar vaksinene sine, ikke sant?

–Ja da, hvis han virkelig har vært soldat.

Godfrey tok åpenbart ingenting for gitt. Innbyggerne i Whiskey Creek kunne være vaktsomme overfor fremmede, men Callie trodde på den delen av historien hans iallfall. Han hadde en tatovering på skulderen som forestilte en ørn og ordet «Frihet» under. På den andre armen sto det fire navn. Navnene hadde forskjellig skrift, som om de var tatovert etter hvert som han hadde mistet sine nærmeste venner.

Det måtte være fryktelig vanskelig.

–Jeg er så glad for at du hjalp meg, G, sa hun og brukte kallenavnet bestefaren hadde gitt ham. Bestefaren hadde gitt alle han kjente kallenavn. Som regel var det en forkortet versjon av personens fornavn, men Godfrey ble litt vanskelig. Det var bare kona hans som ertet ham og kalte ham God.

–Jeg er bare glad for at jeg kunne hjelpe til. Du vet at Mina og jeg er glad i deg. Men idet han sa det, sendte han henne et blikk som antydet at hun kanskje ikke kom til å like det neste han ville si.

–Men? sa hun oppfordrende.

–Men jeg har tenkt å blande meg inn i dine saker og si at du bør sende denne mannen vekk.

–Jeg skal selvfølgelig det –straks han blir bedre.

–Jeg mener med det samme han våkner.

–Jeg kan da ikke gjøre det, G! Du har nettopp lappet ham sammen med over hundre sting!

–Det går bra. Om noen timer vil han være i stand til å bevege seg godt nok til å gå herfra.

Men hvor langt ville han bli nødt til å gå? Godfrey hadde nevnt infeksjoner som om det var en alvorlig bekymring. Og hva om Levi ikke fant motorsykkelen sin? Politiet kunne ha kjørt den bort. Selv om sykkelen lå der han hadde lagt den fra seg, var det noe galt med den. Det var jo grunnen til at han ble angrepet. –Han trenger tid til å komme til hektene.

–Vi vet ikke noe om ham, Callie. Vi vet ikke engang om hans versjon av det som skjedde er sant. Det kan være farlig å ha ham her.

Callie nippet til juicen sin. –Men han er hjemløs. Og han hadde ikke noe transportmiddel. –Hvor skal han dra?

–Dit han skulle før han banket på hos deg.

Hun skjønte at det ikke nyttet å komme med flere innvendinger, så hun nikket. –Jeg skal sende ham av gårde så snart jeg kan, lovte hun.

Godfrey drakk opp kaffen, reiste seg og tok med seg koppen til oppvaskkummen. –Det er best jeg går nå. Mina lurer vel på hvor jeg er.

–Ja, selvfølgelig. Tusen takk for hjelpen. Da hun fulgte ham ut, satte hun Rifle inn i det inngjerdede området så han kunne løpe litt rundt. Så gikk hun inn igjen –og bråstoppet forbløffet. Levi McCloud lå ikke og sov lenger. Han kom ut fra soverommet hennes.

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;






9789150738759.jpg
Forfatter pa bestselgerlistene til
NEW YORK TIMES og USA TODAY

Hiiiti |||ulmvum! il

P ———

«Jeg foreslar at du setter
Brenda Novaks historier pi
listen over boker som »








